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PAL/SECAM (B + G) 

Only if your TV is suitable for PAL/SECAM 

This colour television set is only suitable for reception of both PAL 

and SECAM (B + G) transmissions. Switch-over from PAL to SECAM @) 

(B + G) or vice versa is fully automatic. 

Nur bei Fernsehgeraten, die fur PAL/SECAM - Empfang geeignet sind. 

Dieses Farbfernsehgerat eignet sich nur fur den Empfang von PAL- 

und SECAM (B + G)-Ubertragungen. Umschaltung von PAL auf (d) 

SECAM (B + G) erfolgt vollautomatisch. 

Uniquement si votre televiseur est adapte aux standards PAL/SECAM 

Ce televiseur coulour n'a ete congu que pour la reception des 

emissions selon les systemes PAL et SECAM (B + G). La 

commutation PAL-SECAM (B + G) ou inversement se fait entierement w 

automatiquement. 

Solo se il vostro televisore e adatto per i sistemi PAL/SECAM 

Questo televisore a colori e adatto per la ncezione solamente dei 
programmi trasmessi secondo i sistemi PAL e SECAM (B + G). La 
commutazione dal sistema PAL a quello SECAM (B + G) o viceversa w 
awiene automaticamente. 



Si su aparado esta preparado para PAL/SECAM 

Este televisor en color sirve solo para el sistema de transmision PAL 

y SECAM (B + G). El aparato se conmuta automaticamente de uno a (e) 

otro. 
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Write in pencil your TV station (or device) selections here: 



No. TV station/device No. TV station/device No. TV station/device 

0 20 40 

1 21 41 

2 22 42 

3 23 43 

4 24 44 

5 25 45 

6 26 46 

7 27 47 

8 28 48 

9 29 49 

10 30 50 

11 31 51 

12 32 52 

13 33 53 

14 34 54 

15 35 55 

16 36 56 

17 37 57 

18 38 58 

19 39 59 
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Opstilling og indstilling af fjernsynet 



Side 58-59 



Indledning 

Opstilling af fjernsynet 
Tilslutning af fjernsynet 
Tsende og slukke 

Isaetning af batterier i fjernbetjeningskontrollen 
Kontrol af fjernbetjeningskontrollen 
Indlaesning af TV-stationer under programnumre 
Finindstilling af billedskarphed 



Betjening af fjernsynet 



Side 60-61 




Visning af billed- og Iydinformationer 

Valg af TV-stationer 

/Endring af billed- og lydindstillinger 

Indlaesning af vserdierne for personlig indstilling af billed og lyd 
Valg af Stand-by funktion 



Yderligere finesser 



Side 62-63 





Tilslutning af videobandoptager 
Tilslutning af andre apparater 
Tilslutning af hovedtelefon 



Generelle informationer 
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Rengoring af fjernsynsskaermen 
Fejlindikation 
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Opstilling af 
fjernsynet 



Indledning 

Hvis De folger disse 
betjeningsvejledninger, vil De hurtigt 
laere at indstille og betjene alle 
funktionerne p& Deres nye fjernsyn, 
men laes og udfor instruktionerne i den 
angivne raekkefolge. 

0 - Indikerer funktioner der udfores 
ved hjaelp af kontroller p& fjernsynet. 

EH - Indikerer funktioner der udfores 
ved hjaelp af fjernbetjeningskontrollen. 



0 Opstilling af fjernsynet 

• Fjern al emballage fra fjernsynet. 

• Husk ogs& fjernbetjeningen og den 
indendors antenne (hvis medleveret) i 
pakningen. 

• Anbring fjernsynet p& et solidt 
underlag (f.eks. et rullebord). 

• Der skal vaere mindst 3 cm. rundt om 
fjernsynet for at sikre god ventilation. 



0 Tilslutning af fjernsynet 
VIGTIGT: Fjernsynet er kun beregnet til 
lysnetspaending p& 220/240 V ~ , 
50 Hz. 

(Kontakt Deres forhandler, sSfremt 
fjernsynet skal benyttes ved en anden 
lysnetspaending.) 

• Tilslut fjernsynet til en stikkontakt. 



• P&saet indendorsantennen (hvis 
medleveret) i monteringssoklen p& 
overste venstre del af 
bagbeklaedningen (med mindre der skal 
benyttes udendors antenne). 



• Tilslut antennestikket til 
ir-bosningen p& bagsiden af 
fjernsynet. 
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0 Tsend for fjernsynet 

• Trykp&Qknappenp&forsidenaf 

fjernsynet. 

> Hvis den GR0NNE farve vises p& 
kontrollampen under sksermen, er 
fjernsynet taendt 

> Hvis den R0DE farve vises p& 
kontrollampen under skaermen, skal De 
trykke p& < P eller > P programknappen. 
Fjernsynet vil da taende, og den 
GR0NNE farve vil blive vist p& 
kontrollampen. 

For yderligere information henvises til 
afsnittet Taende for fjernsynet fra 
stilling Stand-by'. 
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0 Slukke for fjernsynet 

• Tryk p& ® knappen p& forsiden af 

fjernsynet, 

Hvis De onsker at slukke midlertidigt for 
fjernsynet, henvises til afsnittet 'Valg af 
Stand-by funktion'. 




ktl Isaetning af batterier i 
fjernbetjeningskontrollen 

• Fjern batteril&get p& bagsiden af 
fjernbetjeningskontrollen. 

• Isaet de to medleverede batterier 
(type LR0315V). 

• Saet batterilaget p& plads igen. 




m Kontrol af 
fjernbetjeningskontrollen 

• Taend for fjernsynet 

• Ret fjernbetjeningskontrollen mod 
den GR0NNE kontrollampe under 
fjernsynsskaermen. 

• Tryk p& en tilfaeldig ciffer-knap pa 
fjernbetjeningskontrollen. 

> Den GR0NNE kontrollampe vil 
'blinke' i ORANGE farve, hver gang en 
knap aktiveres. 
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Indstilling af 
fjernsynet 
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Kontrolknapperne, der er n0dvendige 
for at lagre TV-stationerne, kan findes 
pa fronten af fjernsynet. 

For at undga fejlagtige aendringer af de 
valgte TV-stationer, lagret under 
programnumre, skal STORE-knappen 
(^X» aktiveres ved hjaelp af en 
kuglepen. 

Pa nogle fjernsynsmodeller findes de 
knapper, De skal benytte til indstillingen 
af fjernsynet, bag en klap pi 
betjeningspaneiet. 

De skal traekke denne klap fremad for 

at fa adgang til betjenings-knapperne, 

og De kan lukke den ingen, nar 

aendringerne erforetaget. 

Pa disse modeller kan STORE-knappen 

OO) aktiveres ved hjaelp af Deres 

fingre. 
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1™I Indlaesning af TV-stationer under 
programnumre 

Op til 60 TV-stationer kan indlaeses 
under programnumre ved hjaslp af 
fplgende metode: 

(i) Tryk pa CK> knappen. 

> Informationerne om det aktuelle 
programnummer vises. 

® Tryk pa m knappen. 

> Fjernsynet S0ger automatisk indtil 
en TV-station bliver fundet og vist pa 
skaermen. 

• Tryk pa ED knappen igen hvis De 
onsker at fortsaette sogningen efter en 
anden station. 

(§) Vaelg et programnummer (0 til 59) 
ved at trykke pa < P eller > P 
programknappen. 

> Det valgte programnummer vises pa 
skaermen. 

® Tryk pa 0K> knappen for at indlaese 
TV-stationen i hukommelsen. > 
Programnummer-informationenfjernes 
nu automatisk fra skaermen. 

• Gentagtrin© til 0 indtil allede 
TV-stationer, De onsker, er indlaest 
under de programnumre, som De selv 
har valgt. 

Bemaerk: De kan notere Deres valg af 
TV-stationer i listen pa indersiden af 
omslaget. 
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0 Finindstilling af billedskarphed 

Billedet fra en TV-station eller et 
tilsluttet apparat som f.eks. en 
videobandoptager kan vaere pavirket at 
interferens, f.eks. fra andre kraftige 
signalkilder. 



Billedkvaliteten kan forbedres ved 
hjaelp af folgende metode: 

® Tryk pa ^X> knappen for at fremvise 
programnummer. 



©Tryk kortvarigt p£ — DO eller + □] 
knappen, s&ledes at billedet 
finindstilles. 



(5) Tryk pa CK> knappen for at indlaese 
disse aendringer. 
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Betjening af 
fjernsynet 
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De kan nu betjene Deres fjernsyn enten 
ved hjaelp af fjernbetjeningskontrollen 
eller direkte ved hjaelp af fjernsynets 
knapper. 

• Taend for fjernsynet ved at trykke p& 
© afbryderen p& forsiden af fjernsynet. 



O O • 



Hj Visning af billed- og 
lydinformationer 

'On-Screen-Display' giver Dem 
mulighed for at se de informationer, De 
har indlsest for et bestemt 
programnummer og TV-Station. 

• Tryk p£ C3 knappen for fremvisning 
af informationerne pa skaermen. 

Hvis De nu foretager aendringer af 
billede- og lydindstillingerne ved hjaelp 
af de tilhorende knapper, vises en 
farvet bjaelke, som indikerer disse 
aendringer i form af bjaelkens laengde. 

• Tryk p&Q knappen igen for at fjerne 
visningen af informationerne. 
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DLlValg af TV-stationer 

Efter at fjernsynet er taendt: 

^ Skifte mellem 1- og 2-cifrede 

programnumre 

• Tryk pd -/- knappen. 

> Hvis P - bliver fremvist, kan De 
vaelge et 1-cifret programnummer. 

> Hvis P — bliver fremvist, kan De 
vaelge et 2-cifret programnummer. 



Valg af programnumre mellem 0 og 9: 
• Om npdvendigt, tryk p& -/•- knappen 
indtil P - fremvises p& skaermen. 



• Tryk p& den tilsvarende ciffer-knap 
p& fjernbetjeningskontrollen. > Det 
valgte programnummer og 
TV-stationen vises nu p& skaermen. 

• Tryk p& en anden ciffer-knap for at 
vaelge en anden station. 
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Valg af programnumre mellem 10 og 
59 (eller 00 og 09): 

• Om nodvendigt, tryk p& -/•- knappen 
indtil P -- fremvises pS skaermen. 
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• Tryk p& anskede ciffer-knapper, 
> Det valgte programnummer og 
TV-stationen vises nu pS skaermen. 

• Gentag denne procedure for at 
foretage et andet to-cifret programvalg. 
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Valg af et lavere eller hojere 
programnummer 

• Tryk pa O PROGRAM knappen for 
at vaelge et lavere programnummer. 

• Tryk p&O PROGRAM knappen for 
at vaelge et hojere programnummer. 
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Valg af et foregaende 

programnummer 

• Tryk p& Pi? knappen. 



0 Valg af TV-stationer ved hjaelp af 
knapperne pa fjernsynet 

• Trykpa<Pprogramknappenforat 
vaelge et lavere programnummer. 

• Tryk pa > P programknappen for at 
vaelge et hojere programnummer. 
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JEndring af billed- og lydindstillinger 

N£r fjernsynet taendes, er billed- og 
lydindstillinger altid p& standard niveau. 

0 /Endring ved hjaelp af knapperne 
pa fjernsynet 

Styrke 

• Tryk pa ^d> eller < knappen. 



Kontrasten 

• Tryk pa 3 + eller — knappen. 
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ULJ ^Endring ved hjselp af knapperne 
pa fjernkontrollenheden 

Styrke 

• Tryk p& A^d eller V^l knappen. 



Farvemaetning 

• Tryk p& © A eller V knappen. 



Lysstyrken 

• Tryk p& -;or- A eller V knappen. 



Tilbage til standard niveau 



JlfJQ t 'CONTRAST* STORE SEARCH 



0 og ^ Indlaesning af vaerdierne for 
personlig indstilling (PP) af billed of 
lyd 

(OBS! Disse vaerdier traeder i stedet for 
standard-indstiliingerne.) 

• Tryk p& X> knappen pal fjernsynet 
for at f& fremvist programnummer. 

• Indstil billede og lyd (f.eks. styrke, 
kontrast) ved hjaalp af 
fjernbetjeningskontrollen eller 
kontrollerne p& fjernsynet. 

• Tryk pS CK> knappen pS fjernsynet 
for at indlaese disse aendringer. 

> Programnummer-informationen 
forsvinder nu fra skaermen. 
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m Valg af Stand-by funktion 

Deres fjernsyn kan bringes i Stand-by 
pal tre m&der: 

1. Direkte 

• Tryk pa (!) knappen. 

> Den R0DE farve vises p& 
kontrollampen under skaermen, og 
fjernsynet bringes i Stand-by stilling. 

2. Stand-by efter en bestemt tid - ved 
hjaelp af ur-omskifteren 

Med denne metode kan De vaelge en 
tidsperiode, hvorefter fjernsynet skifter 
til Stand-by. 

• Tryk pa 0 knappen indtil den 
onskede tidsperiode vises pa 
skaermen. 

(Tidsperioden kan vaelges i trin p§ 15 
minutter nedad, begyndende fra 90 
minutter nedad, f.eks. 
90-75-..-..-15-00-90.) 

> Under det sidste minut p§ den valgte 
periode bliver '01' vist p& skaermen for 
at informere Dem om, at fjernsynet vil 
skifte til Stand-by. 

> Nax denne periode er g§et, skifter 
fjernsynet til Stand-by, og den R0DE 
farve vises p& kontrol-lampen under 
skaermen. 

3. Automatisk (betinget af 
TV-stationen) 

Ca. 15 minutter efter at TV-stationen 
har standset al udsendelse, skifter 
fjernsynet automatisk til Stand-by 
stilling. 
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I™] eller 0 Taende for fjernsynet fra 
stilling Stand-by 
• Tryk p& en ciffer-knap pi 
fjernbetjeningen s&ledes at et 
programnummer er valgt. 
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eller 

• Tryk p& < P eller > P knappen p§ 
forsiden af fjernsynet. 

> Den R0DE kontrollampe skifter 
farve til GR0N, nSr fjernsynet bliver 
taendt fra Stand-by stillingen. 




@Afbrydelse af Iyden 

• Tryk pk 13 knappen for at afbryde 
('mute 1 ) Iyden. 

> Kg vises p& skaermen. 

• Tryk p& Kg knappen igen for at f£ 
Iyden tilbage. 

> 13 forsvinder fra skaermen. 
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0 Tilslutning af videobandoptager 

Se forst i betjeningsvejledningen der er 
medleveret Deres videobindoptager 
ang. tilslutning. 

• Sluk for fjernsynet for tilslutning af 
videobandoptager. 

• Tilslut TV antennekablet til indgang 
nr pi videobindoptageren. 

• Tilslut kablet, som er medleveret 
videobindoptageren, til udgangen (h) 
pi videobindoptageren og 
antenneindgangen nr pi fjernsynet. 



Andre muligheder 
• En videobandoptager eller 
Camcorder kan tilsluttes til VIDEO -© 
AUDIO indgangsbosningerne 
(Phono-type) pifronten af fjernsynet 
(udelukkende til gengivelse af bind). 



eller: 

• Videobindoptageren kan ogsi 
tilsluttes til Euroconnectorbosningen 

pi bagsiden af fjernsynet. 
(En st0tteb0jle findes til 
Euroconnector-kablet pi bagsiden af 
fjernsynet.) 

Bemaerk: For at opni optimal lyd- og 
billedsignal, anbefales at De ikke 
benytter begge indgangsbosningerne 
samtidig. 




0 Indla&sning af 

videobandoptagerens signal under et 
programnummer 

• Tsend for fjernsynet. 

(J) Isset en indspillet kassette og tryk pa 
'afspille'-knappen. 
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(5) Tryk pi ^X> knappen, siledes at 
programnummer-informationen bliver 
fremvist. 



(§) Tryk pi knappen, siledes at 
fjernsynet automatisk soger efter 
videosignalet. 

• Om nodvendigt trykkes igen pi M} 
knappen, indtil videosignalet bliver 
fundet. 

@ Vaelg et ledigt programnummer ved 
at trykke pi <P eller >P 
programknappen pi fjernsynet. 
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® Tryk pi X> knappen for indlassning 
af videosignalet pi det valgte 
programnummer. 



©Tryk pi "stop'-knappen pi 
videobindoptageren. 
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H Valg af programnummer til 
videobandoptagerens signal 

• Tryk pi ciffer-knappen, der er valgt 
til videobandoptagerens signal. 

• For at vende tilbage til normal 
TV-betjening, trykkes pa en anden 
ciffer-knap for valg af en TV-station. 



Hvis Euroconnectoren eller VIDEO 
-€) AUDIO indgangsbosningerne 
benyttes, henvises til afsnittet 'Valg af 
signalet fra det tilsluttede apparat'. 




ttj Betjening af en videobandoptager 
ved hjaelp af fjernbetjeningskontrollen 

Kun for videobindoptagere ud vor 
assortiment. 

• Hold knappen pi siden indtrykket for 
en af folgende funktionerveelges: 
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• Tryk pi ►for 'GENGIVELSE' af 
videokassetten. 

• Tryk pi • for 'OPTAGELSE' af 
videokassetten. 

• TrykpiHforat'STOPPE* 

videokassetten. 

• Tryk pi 44 for at TILBAGESPOLE' 
videokassetten, 

• Trykpi^forat'FREMSPOLE' 
videokassetten. 
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0 Tilslutning af andre apparater 

(f.eks. computer, TV-spil, CD 

Video-afspiller.) 

Se forst i det tilsluttede udstyrs 

betjeningsvejledning. 

enten: 

Apparater med video (CVBS) udgang 
kan tilsluttes til VIDEO -€> AUDIO 
indgangsbosningen p&forsiden af 
fjernsynet. 



eller: 

Apparater med Euroconnector kan 
tilsluttes til Euroconnectorb0sningen 
Q* pi bagsiden af fjernsynet. 
(Der findes en st0tteb0jle til 
Euroconnector-kablet pi bagsiden af 
fjernsynet.) 

eller: 

Et apparat kan tilsluttes til ir b0sning 
pi bagsiden af fjernsynet. 

• Sluk for fjernsynet. 

• Tilslut apparatet. 

eller: 

Audio apparater kan tilsluttes tii 
Audio-output stikket (Phono-type) pa 
bagsiden af fjernsynet. 




VIDEO-© AUDIO HEADPH.O 




0 Tilslutning af hovedtelefon 

Den benyttede hovedtelefon skal have 
en impedans mellem 8 og 1000 Ohm, 
6,"3 mm Jack-stik. 



• Tilslut hovedtelefonens Jack-stik til 
Q b0sningen, der findes paforsiden af 
fjernsynet. 

Bemaerk: H0jttalerne bliver automatisk 
afbrudt, nar hovedtelefonen bliver 
tilsluttet. 
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m Valg af signalet fra det tilsluttede 
apparat 

• Taend for fjernsynet. 

Hvis VIDEO-® AUDIO 
indgangsb0sningerne benyttes: 

• Tryk pS & knappen sa EXT 1 vises 
p& fjernsynsskaermen. 

Hvis der benyttes Euroconnector Gh 
kan det tilsluttede apparats signal ses i 
enten EXT 1 eller EXT 2 stillingen: 

• Tryk pa. & knappen s& EXT 1 vises 
pa fjernsynsskaermen. 

eller: 

• Tryk endnu en gang pa &, si 

EXT 2 vises pi fjernsynsskasrmen. 

• For at vendetilbage til normal 
TV-betjening, trykkes pa O knappen. 




Bemaerk: Det er ikke muligt at S0ge 
efter et apparatets signal ved hjselp af 
\m knapperne, nir EXT 1 eller EXT 2 
funktionen ervalgt. 

Hvis ir b0sningen benyttes, skal 
signalet indlaeses under et 
programnummer inden det kan vaelges. 
(Se i afsnittet 'Indlaesning af 
videobindoptagerens signal under et 
programnummer'.) 
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Generelle 
informationer 



0 Rengoring af fjernsynsskaermen 
• Det er muligt at rense 
fjernsynsskaermen ved hjaelp af et let 
fugtet vaskeskind. 

Brug aldrig kraftige rengoringsmidler. 




Fejlindikation 

VIGTIGT: Forsog aldrig selv at 
reparere et defekt fjernsyn; opsog altid 
en faguddannetTV-reparat0r. 

Hvis Deres fjernsyn ikke giver den 
forventede billede- eller iydkvalitet, bor 
De efter at have slukket, unders0ge 
om: 

- Antennen er korrekt tilsluttet. 

- Alle kontroller og knapper er korrekt 
indstillet. 

- Den valgte TV-sender ikke er 'lukkef. 

- Fjernsynet ikke ved fejltagelse er 
indstillet p& EXT 1 eller EXT 2. 

- Lyden er aktiveret (ikke 'mutet'). 

Sluk for fjernsynet hvis: 

- Indikatoren FO, F1, F2, F3, F4, F5, F6 
eller F7 vises pa fjernsynsskaermen. 

- En lys hvid stribe vises tvaers over 
skaarmen. 
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(§B) IDENTITY CARD 

® GERATE- 
KENNKARTE 

(?) CARTE 

D'lNDENTlFI- 
CATION 

(h£) INDENTIF1- 
CAT1EKAART 

<T) CARTA D'lDEKTIFI' 
CAZIONE 



<T) TARJETA DE , 
INDENTlFICACtON 

(?) CARTAO DE 
INDENT1F1CACAO 

<dk) I.D. KORT 

<H) IDENTIFIKA- 
SJOSKORT 

<D IDENT1FIERINGS- 
KORT 

(|f) TUNNISTUS- 
KORTTI 



Tins card, together with the terms of guarantee (to be provided by 
your dealer), forms the full certificate of guarantee for this appliance 

Diese Karte tst. zusammen mit den Garantiebestfmrnungen, die Ihr 
Handler Ihnen aushandtgt. Ihr Garantiescheirt fur oeses Gerat 

Asscctee aux conditions de garantie (qui vous sont remises par te 
revendeur), cette carte consMue le certifjcat de garantie de cet 
appareif 

Deze kaart vormt samen met de garantievoorwaarden (welke door 
uw dealer verstrekt worden), het garantiebewijs voor dtt apparaat 

■Questa carto'ma rappresenta insteme alle condtzjom dt garanzta (da 
consegnare dal vostro n/enditore) ii documento di garanzia per 
questo apparecchio 

La garantfa de este aparato se compone de esta tarjeta y de ras 
condiciones de garantia que le entregara su concesionano 

Este cartao, em conjunto com as condicoes de garantia em vigor 
(expltcadas pelo seu vendedor) constituents o certificado de garantia 
do seu apare'ho 

Dette kort, udfyldt af Deres f orhandler, er fclstraekkelig 
garanttdokumentation for dette apparat 

Dette kort. sammen med garantibetmgelsene (son De f5r &j 
forhandleren) utgjor garantibeviset for dette apparat 

Detta kort tiilsammans med garantiviiikoren, som Du far av 
radiohandlaren, utgor ett fulistandigt garantibevis for denna prodtkt 

Tamart laitteen takuutodistus muodostuu tasta kortista ja 
takuuehdoista (ja)teenmyyja antaa mukaan) 
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